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GAZZETTINO POPOILLARIE
esce la sera di ogni sabato

DUE PAROLINE

e son troppe.

e I' Asino della favola fosse un ministro,
relello , un consigliere...... un prelato o
(quiuaque altro idolo a eui devolamente la Gazzetla
irta brucia incenso ed accendele candele, oy-
vorisia ehe I Asino da Esopo citalo nella sua favola,
sreato ad imagine e similitudine fosse I' Ada-
mo 4 cui in dirella linea la Gazzella Imparziale
diseerde, cid che si sia vallel' a pesea, il cerlo &
ohe K domenica scorsa la Imparziale Gazzetla im-
binzzierita contro 1' Esopo searavénla una eoppia di
el foli, da lasciare a lerra i due ferri dei' due suoi
ledi posteriori — Ma Esopo che non ne fu culpilo,
sy e, come ora risponde :
ererenda Gazzetta ! noi non siamo in piaza
per, realeitrare, ci siamo, ed & bene che lo sappi lu e
i fare, quanto si pud, un po’ di bene al pae-
€i sono per correggere non per viziare —
10 dei tuoi spropositi, o Gazzella, e di quel-

li degli allri, tu se n' hai voglia, e {i eredi gindice
compelenle, puoi ragliare a lun posla sulle mie pa-
role. — Ma senli, ad uno piit vecchio di le: se 1
appuntasli di poco decorose le parcle del capo co-
mico lealrale, non i pare assai pit scandaloso che
una Gazzella si esprima col linguaggio dei lupanari,
qunle & slalo il luo ?

Io comballo le idee che mi sembrano false o dan-
nose, né con cid vuol dire che io insulli la persona
che le ha profferite — o parlalo e riso del Consi-
gliere Buscaino — Del Sindaco Di Vincenzi, di aliri,
e parlerd di lulli in appresso, ma cid non debbe né
pud dare il sospello, a genle che ragiona con la fe-
sla, che io Esopo. tenga in poeo conlo la loro per-
sona, anzi come individui io mi eavo il berrello in
segno di slima ai loro pregi speciali. Sappiala,
verendissima ! Un giornale deve sapere diglingue
in un nomo il carallere personale dal ¢
blico; e tu non I hai sapulo sey
sugli altri, — Addio, (i

T ferri che nol two rlonlelir

y I
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ra, né piedi d'asino, nd asini in istalla avendo io, |
“Gazzella cara li consiglio-a raccoglierli: essi son fal-
1i apposta pei tuoi piedi e a nissun’ altra bestia po-
trébbono calzare. — Sla sana. — E cosi sia!

b

D. CHISCIOTTLE,
melodramma per musica.
(non si sa in quanti atti)

—

Personaggi : :

D. Cmsciorte — Donxa Cuccaona — Dox LesiNg, usciere di
Prefettura — Srixcia, sommo sacerdote — Doy Coso, vee-
chio gobbo — Coro di sacerdoti, ministri, paggi, servi-
tori, portinai, eec. ec.

ATTO PRIMO. — ‘-hmu L.

Piazza publica flancheggiala da alti palagi, Donua Cucca-
gna sta ad un baleone a sinistra, Don Chisciotte la guards
‘e sospira. Sfincia e il Coro gli slanno intorte. — E 1’ alba.
Coro. O Cuccagna, deh! al tetto natio

Tu ritorna I' amico fedele;
Ei V' invoea nel nome di Dio,
Supplichevol ti chiede pietd.
Pace ! pace ! finisea la guerra !
Egli torna sommesso conirito
Sia stufato, sia arroslo o hollito,
Tulto, lulto, egli accella da te.
D. Ch. (Recilativo.). Grazie vi rendo, amiel. 1 casi miei
Vi son noli pur troppo: io qui narrarli
Or non Ii vo'. Della fatal cuceagna
Che ribelle si mostra lo gpero alline
Ottenere il perdon.
Sf. (Con fede.). Spera, e I avral,
(Donna Cuccagna si volge ¢ guarda con disprezzo.).
Via, non far la bronlolona
Deh, ritorna, ancora buoua,
Al tuo caro Pipelet !
E tu (4 D. Chisciotte.) se della collera
L impeto vuooi [renare
Striseia... ti prosira...
Diassa 1’ ascollerd,

( Don Chisciotte riceve il twuribolo dalle mani di Sfin-

cia, ed in ginocchio incensa mamma Cuccagna, la

quale volge le spalle e si ritira indispetiita chiu-
dendo le imposte con [racasso.)

Clie fla mai? che ostinatezza!

E una bestia in carne ed ossa.
D. Ch. (Gittando @l turibolo.).
| Questa & dunque 1" infqua mercede,
Che serbasti all’ eceelsa mia fama ?

Questo & il premio alla data mia fede ?

Donna ingrata, sacrilega, infame,

Tu non sai quanto seffri,

g 1l tuo vecchio servilor !

Il tuo vecchio servitor,
Tuo non gai quante soflri!

Sf.

incensala,

Coro.

Che faremo, o [ratelli, per lui?

Coro. Una stola, una colla gli date,
Nostro membro oggi stesso sard.

Sfi. Vieni a Roma, vieni, o caro,
Dove graechia il gran Concilio,

™ La sl apprezza un buon somaro,

La il tuwo merto florird.
D Ch. {Appassionato.).
Un solo istante, o ‘amiei, e poi morire !
Covo. O ciel morir si giovane &
y Tu che hal ragliato tauto !
SCENA 11, — DoN LESINA E DETTI

%

Al, no! questo @ impossibile !
lo tergerd il tuo pianto.
D: Ch. (Sviepe tra le braccia di D, Lesina.)
Ali, che la pappa ognora
E tarda nel venire
A chi desia inghlotlire
Cuccagna, addio,
Non ti scordar di me!
Nen 4 scordar di me!
Cuecagna, uddio.
D, Legs. Fratelio, non i afliggere,
Compagno a te m’ avrai :
Con te, cen te vo' vivere
E vo' morir con te.
Al nostri monti ritorneremo,
Un bel Te Deuwm noi intoneremo,
A e il mio spirito in infonderd,
Tu on pupo a filo sarai per me.
SCENA I1I.

Chisciolle.).
D. Ch. (Vedendola), Ah, troppo tardi ti ho conosciuta !
Cara Cuccagna, jo U"ho perduta.
(Accalorato.). Ab, Tuggil fuggi! tu sei perduto,
Neppur D, Lesina salvar ti pno.
D. Ch. (Dando un ultimo sguardo al balcone.).
Verranno a e li gemiti
Di un venire sconsolalo;
Udrai fra gli altrl strepiti,
L’ eco del mio ululato.

Sf.

Sf. Dei tuol digiuni compenso avrai,
La tua salute rifiorird,

. Riflorifiliiiil.. ... rd.

Coro. S egll non muore di crepacuore,

La sua salute— Riflorifiiii,....rd
SCENA 1V.—D. Cos0 E DETTI.
Coro (A D. Coso.). Dove vai, vecehiacelo rio ¥
T allontana, sciaguralo,
D. Ch. (Additando D. Coso.). Eeeo chi mi ha |ovinolu'
Vendicalo alfin sard.
Di quel Don Coso
L’ orrenda vista
Ahime | m® atirista !
L’alma avvampo !

Presto spegnetelo,
O che io fra poco |
Con uno arlicolo

Ahl il mesching mi muove a pietate ,

Lo spegnerd, * {
- |

(Donna Cuccagna si fa al balcone, fenendo un vas
d’ acqua bollente che minaccia di vovesciare su D.

D. Les. (Slanciandosi su D, Chisciotte ed abbraceiandols.)

[T
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D, Cos. Ti sgargi ammatula,

len nun mi seamun

Di li to ehiacchiari

No! no! notlno!

Se il mio raglio intenderal,

Tosto Coso morird!

D, Cos. Si cuetu nun ti slai

Comu, comu finird ?
D. Ch. (Lanciandosi con impeto verso Don Coso lo afferra

per un braccio.).
In mia mapo alfin tu sei

Nion polria spezzar tuoi nodi.
D. Cos. Lassami iri pri i falti mei.
Core.  Or che In tue granfie egli ¢
Spegailo !

Oh Dio! che fale.
D. Ch. No! non avrd pietate !

" Eeco, lo mangerd,

(St accapigliano. D. Chisciotte si caccia sotto le gam-
be il povere Coso e tempesia sulla sua gobba una stret-
ta di pugni all’ americana. D. Coso non avendo ove ag-
grapparsi si ricordo della lotta fra Sancin Panza e D. Chi-
welotte, e ricorse all’ espediente del povero Sancin quando
M vide a mal partito, L’ intensita del dolore promuove
il vomito @ D. tChisciotte che rovescia una certa bava
Welenosa, indi sviene, D. Lesina vuol dare un calcio nel
spdere a D. Coso, questi perd lo evita, e pronunzia una
terta parola ol swono della quale D. Lesing scapp a ab-
bandonando la scena. Sfingia credendo che D. Chisciotle
i morto glé canta o cabaletia ;)

Tu che a Dio spiegasti 1" ali

Con la pancia sconsolata;

La toa salma Sollerrata

Dove vuei? deh, parla a me!

On, che baccane, che easo strano !

Oh, che commenti per la eilt.

(Cala il sipario.).
FINE DEL PRIMO ATTO.

D. Ch.

D. Cos,

Lioro,

L

UN RIVALE DI RAFFALLLO.

Si racconla una volla che un pillore,
Di cui il nome a memoria non mi viene,
D'invidia preso, e pien di crepacuore
Ché Raffucllo dipingea si bene,
Menlre a le sue pilture ognun dicea !
« Ve’ qual pitlor da scopa!» e ne ridea,
Di rabbia pieno, e di veleno il petlo
Disse, a color che gli rideano in faccia :
Avele Lroppo riso a mio dispello,
Vo' rendervi un pochin pan per facaccia, !
Oh! vedrete, per dio, se il mio pennello,
Ridere vi fard di Raffaello!
E subilo la beslia impermalila,
Si da all’ opera, ed ecco delto falto
Pronti i colori, 1a tela ammannita.

Di Sanzio, grida, vo fare il ritratlo;
Ed ecco... naso... e bocca & pillurata...
Ecco una lesla gid bella e formata.

La guarda e dice, poi: non ¢’ @ che dire
E Sanzio, proprio lui, quel ceffo brutto
Oh questa volla lo vo' annichilire...

Si che s’ avrd da dir pel mondo tulte :
Che il pennel @' un pillor poco curato
Fe ridere di Sanzio sberluccialo.

Ed ecco il quadro all’ esposizione

Coverlo con un vel, spella che piena
Tosse la slanza di molie persone.
Eceo, la gieja raffrenando appena,
Togliere il velo al quadro, e d' improviso
Universale uno secoppio di riso.

Anche lui rise di lelizia pieno,

Che le risa al rival falle credea,

Ma quande un’imprudenle capo ameno
Lo specchio innanti agli ocehi gli mellea
S'inlese come un colpe nel coceige

E guardando ora il quadro or la sua effige,

Sommessamente ripelea : oh ciuco!

E non m’accorsi d'uno sbaglio tale ?
Queslo, si chiama, far nell’ acqua un buce !
Voler fare un ritrallo al mio rivale

E accorgermi, perdio, che invece ho fallo
Tale e quale slampalto il mio ritrallo!

Esopo.

SPAVENTO:

Non lo sapete ?— Domenica sera (30 genn.) ven-
ne all’ orecchio della Questura che Torreggiani e com-
pagnia bella fossero venuli in Trapani a dar I' assal-
to al teatro nell' ora della rappresentazione. Ecco lut-
te le aulorild sossopra. Guardie a destra, guardie a
sinistra, guardie nei corridoi, nelle scale, innanzi le
porte con rinforzo di carubinieri, guardie urbane ec.
ec. Peccato che nen ¢' @ pitt la guardia nazionale!
avrebbe avuto il suo poslo. Tulle le aulorild che in-
tervengono al teatro si rinserrano nei loro palchetli
vietando 1 ingresso a chiunque. Al bollettinaio fu vie-
tato di rilasciare biglielli a persone sconosciate; il
portinaio della platea ebbe ordine di respingere ogni
aggressione; 1' impresario non dovea permellere I"in-
tervento di corpi estranei in proscenio. Tullo’ inaUm
ma era preparato per una difesa sino all’ ullimo*n-
gue,

Quand’ ecco alla fine del 2° a
domino si presenta alle porlo
grida un funzienario, non & poi
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Anno L.—N.° 5. Trapani, 12 febbrajo 1870.

COSTA 5 CENTESIML

e perch, signore ? — indielro, diea ! cost si vuole
lassit ! — ma, signore. siamo galantuomini noi, ¢ i
facciamo conoscere, se¢ lo vuole (e si loglieva la ma-
scherina) — no ! no !, indietro, vi ripelo; a me, guar-
diel.. all'armi!!! i

All’ armi ! gridano le guardie. e si precipitano dal-
le scale alld bajonetla preeedule da Peppe Oliveri
con la spada in mano; le porle si chiudono; 1" orche-
sira suona I'inno di ballaglia; i corridoi fureno bar-
vicali con sedie e cuscini; il rumore si eslende per
12 cilth — All' armi ! all' armi!, gridava il ecapo ur-
bano percorrendo le sirade e seguile dagli spazzini
municipali, che lenevano la scopa, cercando il ne-
mico; un sagrislano fallosi alla finesira domandd :
che & tulto questo? —i turchi sono in cilta, grida
uno che scappava — lurchi !, misericordia, dice il sa-
grisla, ¢ corre a suonare le campane, a cui fecero
eco fulli gli allri campanili. Spavento generale ! 1o
guardia delle carceri sla ore e ore sollo le armi. lul-
i i fanali si spensero, compreso I'enorme lampione
municipale. — Allora ogni cosa & sossopra, un via-
vai, un lramestio, un casa del diavolo non mai vislo.
Si fanno delle luminarie per avere un po' di chiaro,
finalmente si vara I fnizialore per dare scampo o'
ciltadini ec. ee. ee. ec. ec. -

E il vecchio Esopo ?—1! povero gobbo, senza pun-
to entrare in merilo per ora sul drifto della queslu-
ra a proibire I'inlervento dellg maschere in lealro,
di quesli giorni, che gia siamo entrali in carnevale,
rideva sgangheralamenie in mezzo alla confusione
considerando gome una dezzina di giovanolli masche-
yuli in domino avesse potuto produrye lanlo spavento!

ALL' UFRIC 0 POSTALE DI TRAPAML

Invitati publichiamo :

— Capilan Vincenzo Laddanza di Procida, coman-
dante il brigantino ital. Adamo, di rilascio nel por-
to di Trapani, riceveva dalla posla, ove recavasi per-
sonalmente tulli i giorni, yarie lettere con rilardo;
e segnalamente una lellera raccomandala spedilagli
dal suo armatore il 21 gennaro, pervenuta all’ ufizio
poslale il 23, e consegnala il giorno 28 al sudelto
capitan Laddanza, il quale & nella necessilad di publi-
care questo fallo per giustificarsi verso 1' armalore.

— Capilan Benedello d' Ottone, anche in Trapani
col suo Brick scooner, Teresina, sperimenta lo sles-
50 callivo tralamenlo.

E ce n’ & ancord.

CRONACA COMPARATA.
Thsin-cki-koang-li 200 anai a. c. fece coslruire 1
gran muraglia per difendere il celeste impero dall
invasione dei Tartari; 2000 & piti anni dopo il no
stro Municipio per difendersi dai controbandieri no
solamente tien caro alla conservazione delle muragli
che cingono Trapani, ma per non darsi la pena
ricercare guardie piti onesle chiude le porle del
cilla dalle 5 di sera alle T del mallino, meno u
sola dove si passa alla trafila. Delle due : o che n
siamo alla civilta della China 200 anni a.¢., o ¢
& vero quello che si asserisce, ciod che la civill
della China sia pili anlica della nosira.

GOFFAGINI.

— Che s’ intende per partito polilico o ammigi
stralivo ?

— Nisolvere una tesi.

— Che cosa & una fesi?

— Un aborlo sui generis, cicé un falto coniro

. propria idea, e un' idea in conlraddizione ¢

proprio fatto.

—F perché quesla contraddizione ?

— Per il principio di legillima sussislenza : Prim
charitas incipit a me!

— Che cosa rappresenta la festa del 2 novembre

— La commemorazione dei morli.

—E che significa callolicamente ?

— Ricordarsi e pregare tulli i Sanli, perche i
tercedendo presso Dio possa Egli darci u
poslicino in paradiso. -

— Civilmenle questa festa ha un significato ? ©

— Signor si.

—E quale?

— Questo : che bisogna bruciare incensi, lodar
venerare, divinizzare: re, papi, ministri, pr
felli, preli, proprielarj, ipocrili , bigolli,
alia.

— Perché cosa?

— Per avere una pagnotia!

— Amen.

GENEROSITA.

Dietro il gran fendente che la Gazzella Imparziale (
mind sull'Esopo, una commissione di heechini si offerse di se|
pellire gratuitamente il povero gobhe.

Nel contempo la prelodata commissione protestd chie non
nulla ‘a ridice sul conto dei medici e farmacistl (vedi n, 3
i quali si affacendano tanlo hene a sostenere i successori
Alesi.

Gixo pE' N‘bsm, Diretlore responsabile.

Tipografia Modica- Romano.

Juanto, o amici cari, pud da voi immaginarsi, ¢
“molto pit in un paese come il nostro dove ogni uo-

< vvna Uira, il dolor, la maraviglia
., Si sciolse in riso:
Ah! in riso che non passa alla midolla!
E mi sento simile al saltambanco,

Castigat ridendo mores.

et
Che muordi fame, e in vista ilare e franco
CONDIZIONI | Trattien la folla.
Per T Per fuori -ﬂw-wsn.
Un trimestre T2, 0, 70 L. 0, 86,
Un semesire » 4, 40 2 4, 0. AVVERTENZE
Unamo . » 2, 80 » 3, 40,

Le lettere mon affrancate si respingono.

I plichi , le leltepe e le corrispondenze
dirigerli al Direttore d:1l’' ES0PO - Trapani,

Per gli'azionisti, associati ed avventori dl
TFrapani it giornale si distribuisce nel. Ne-
gozio di Giovanni Vianni, Corso V.E.

GAZZETTINO POPOLARE
esce la sera di ogni sabato

IL NANDATO DBEL GIORNALISTA.

Il mandato del giornalista & il pilt disgraziato di

Per I' abbonamento dirigersi: Al Am-
m”lmﬂralore dell’ Bs0PO, in Trapa=
fi.

dirsi, scovrie magagne wuol dire scovrire chi le fa;
ed eeco crearsi dei nemici, ed ecco se in ogni nume-
| ro si svelasse una magagna, e se il giornale come il

noslro uscisse una volla per sellimana in eapo all’ an-
| no ci sarebbe una rendila di 52 nimici, nientemeno!
| N& questo & tulto.

Questo povero giornalisla & Ia calamita di tulli i
maldicenli. Pubblicare un giornale sapele che cosa
s'inlende pei pill ?'s"inlende parlare, sfogare le pro-
prie ire, le proprie personalitd, il giornalisla o si
nega o chiede una firma.? ecco la maldicenza rivol-
I"apostolo con un giornale (con un giornale, s'in- g‘:r:‘mﬁﬁg T h.“ - ':. f"’:"nhsm’ ol dioe, Whh R
lende che non sia né amico del governo, né delle | .p__ k-5 l.sa ' potiray GRISEIRE A
autorith locali, ma che ami veramente il proprio pac- | sl-:l]'lelale per dirite o Bor LT St R

ac- | 11 giornalista sapete pei piil cosa dovrebbe essera?

se, perché con un giornale come p. e. il Corriere | i i '
s P o B una specie di bravo, una specie di mafi .
Siciliano, la Perseveranza e che so io, si guada- | .. . [fn cavaliere emnm.p gt ?.“

gnano indulgenze, e a volle tante; da fare entrare in 5 me
paradiso pieno di tulli i peceali); ne accade, dunque, 10 Jeeste il e Col!ll

che il povero giornalista deve darsi a scovrir le ma-
gagne, per isvelarle al pubblico, e a chi pud impe-
dirle o castigarle: E qui mi casca I' asino, 'come suol

mo conta per uno, e lulli non formano un lulto or-
dinato, disciplinalo, solidale ; insomma in un paese
come il nostro dove disgraziatamente lo spirito di
associazione non si sa dove slia di casa.

Percid che cosa ne accade ? ne accade che quel
mallo il quale, perzamore del prossimo, vuol pigliarsi
il bel galto a pellinare, che i chiama voler fare

“gare un po’ di tempo
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ta roba da ridere e il giornale andrd avanti — Bravi
anche voi! —1II giornalista dovrebbe essere per que-
slti, una specie di giullare, d’islrione, che in mezzo;
a una folla di bulfoni dovegbbe far ridere L. per ri
dere!.. Bel mandalo davvewed ida inorgoglire un’a
nima che vorrebbe distruggere ullo il male, e ri-
durre lullo a nuovo ! — Allri, pi.il serj, gridano : ma
che insulsagini ! noi vogliamo arlicoli savj, ragionali,
pesali... Si, ma per farne che cosa? Un giornale
serio_pep,prima cosa sapele che vi direbbe ? Vi di-
rebbegosi & Uniamoci lulli quanti abbiamo un'iden-
tica aspire one, formuliamo un programma e poi un
regolamento disciplinare, e cosl siamo ‘p. e. 300 che
a un dipresso pensiamo ad un modo, melliamo su
un giornale cheisia‘la espuessioue dei 300, e del loro
lavoro unilo, e non la espressione, /e il lavare di-un
solo. In questo easo lulli i.300 sarebbono solidalt
delle idee del giornale, e delle conseguenze. Cosl
direbbe un giornale serio, e lo direbbe cid : ai mo-
derali, agli uomini della sinistra, ai repubblicani, e
a tulli. Quando i giornali sono la espressione dei
varj nuelei o parlili, come vi piace chiamatli, ¢ non
di un solo che si di a comballere, e ad aposloliz-
zare, allora le idee si fanno strada, allora un gior-
nale pud parlare come parlerebbe un aposlolo, ma
finché cid non avviene, conlentalevi di un' Esopo
che si fa strada in mezzo agli operaj e che parlan-
do con essi li cerca di educare scherzando su quel-
Io che si deve o che non si deve fare, su quello che
merita lode e su quello che merila biasimo.

Ed Esopo conlinuera per eome lLa comincialo, e
ringrazia lulta la buona giovenld, e gli amorosi tul-
ti che con fesla ogni sabalo corrono ad abbraceiar-
lo, e desidera a tulli ed al paese che sieno liberali
dal gran male dello egoismo che liene fin oggi, ¢
vecchi e giovani senza legame, senza una bandiera,
senza il piaccre di poler dire: io fo parle di quella
associazione !.... -

DIALOGO.

Esopu e mastru Nuzzu Facciazza.

M. N. E si rispella la billizza di Don Esopu.
Es. Vi salulu, mastru Nuzzu. Chi ¢'€? comu sili ?
M. N. Ju bonu, grazii a Diu;.a vossia cci passau la

cigghnina ?
Es. Eh!.. acccussi... cerli cosi...  su veru di ridiri..,
M. N. Chi nni dici di stu paisi?
Es. Pirchil.... nu nni sugnu scuntenli; massima-

menti di quannu pigghiavi amicizia cu vui chi

M. N. Vossia ¢ na pirsuna chi merila. Cei assicu-
ru ca lulli I'amici upirai tulli nni parranu b
ni di vossia; anzi lu preganu chi "nira lu so giur
nali parrassi lanticchia d’iddi.

Sinlili, mastru Nuug, ieu vinni 'nira slu pai

no pri fari ridiri, €omu cridinu laluni , ma

m’ arrinesci, pri#‘ﬁ'n pocu di beni. Aju pa

ralu di tanli cu%ﬁsapuﬂli; d’ ora nnavanli

rd parrirogghiu di vuaulri upiraj, e vogghiu ¢

m’ avili a senliri, pirchi di li me palori nu n

puliti aviri chi bonu effeltu. L

M. N. E chi nni dici vossia di I'upiraj2 &

Es. No'arrestu veru ammiratu. Ce’ W]]a s

ciitd di muluu succursu, ec' & ampmi a lrava
ghiari e a 'nzignarisi a leggiri e scriviri, m
nun ¢c' & perd lullu chiddu chi cci duvirria e

siri. ‘Cei sunnu, & veru, Ti mastri boni, rispi
tusi, chi amanu la famigghia & lu lravagghiu
ma eci sunnu puru ehiddi tinti, mali cuslum
ti chi amanu Ja laverna, lu jocu e la putrun
ria. Iu parrirogghiu & li boni e’ali mali. &
boni cci facemnu li duvuti elogi, ed a 1i tinti ¢
avemu a fari na slirala d’ aricchi ca nun si I'a
‘nu -a seurdari cchiit mentri chi campana.

M. N. Approvu; e cca cc' & Nuzzu Factiazza sempi
prontu a sirvillu. Iu cu li picciolli cei aju *
scerta manu-supraiuri, ¢ po slari sicuru chi qua
chi pecura spirduta cei la purliremu a la mdl
nara, .

Es. Giacchl/ danea avili tanla bunti vinilimi a r
vari ogni simana, e lravagghiamu 'nzemmula

M. N. Cu veru piaciri!

Es. V'aju a diri "na cosa : semu gid a carniliva
nun facemu chi 'ntra sti jorna pirdili Ia ci
veddu.

M. N. Chi senli diri?

Es. Stali atlentu pri quarchi pilucca.

M. N. Vossia m" offenni a fari stu discursu. Iu ¢

li grazii di Diu nun m’aju 'mriacalu mai;

vinu lu sacciu viviri a lavula cu me mugghe

e li me piceiriddi, e mezzu litru a lu jornu n

suverchia.

Ma sapili com’ &..... li linlazioni di I'amici;

poi, comu si soli diri, jurnali chi sunnu...

‘nzumma, cci voli accurlizza. Vui lu sapili ¢

brutli consiguenzi porta lu vinu.

M. N. Si lu sacciul., Vossia lu cunusei a un ce
Dovicu ? chissu. @ munnu so si 'mriacau ’
vola sula, la_prima vola chi vippi vinu, e
tannu avi ch' & 'mriacu. Mischinu! mi fa

Ls.

m' avili fallu tanti ginlilizzi.

ru cumpassioni!.. cu lu tira di dda, cu I'a
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mulla pri el , eu cci melli lu peri pri davanti
‘@ lu fa arrimazzari "nlerra, cui cci strazza la
‘giacchelta, cu eci tira‘giumma di vastunnachil....,
‘mumma si- rviddiei chi la sira s'arricogghi
a la easa luttu slardatu oula facei hoszi-bozza
ch’ & 'na vera minnilla.

Mastru INnzzo, ' vuic aviti-un: eori jgranni e siti
un galantumuni. Dicitiecillu dunca a li picciot-
li ca slassiru allenli, pirchi quannn si'mria-
‘eanu, né cchit, né menu, fannu. la fiura di Do-
view. Dunca, ogni sabatu. nni videmu 2

M. N. .Av_ennu ma muddica di largu, tantu piaciri ed

onuri.
Es. A revererei. _-
M. N. Lu vogghin cu saluti,

Es.

. Bsopo-non'& uvrie di ‘quelli’ irreconciliabili, eome
8l crede; esso non & 1id ‘di coloro che o per lorna-
vonto, 0 per uso! lodano Wt che parte dall’ alto, né
(i quegli altri che bissimano ‘dove ¢'& da lodare.
Gili uni'e ghiallei eontribuiscono a fur perdere nelle
Musse Ta‘coscenza di quél' che'd buono e di quel
che & calltivo, '

Queslo preambolo sapete perché ? perche ‘questa |

Volla. Esopo deve lodare il Sindaco, e1a Giunta, per
tina buona e necessaria elezione. Una ' delle maga-
fme, e forse non poco rilevanle & quells della illu-
iinazione.

1 Sindaci passati si-son dali a voler mellere sulla
via del giusto la casa inglese, contravvenzioni e mul-
16 non ne sono mancale, ma nulla ha potuto giovare.

Si slabill un ufficio di verificazione. I intelligente
Alisio in sulle prime mosird Ja sua abilita, m; poi
i che_ allari parlicolari ne lo impedissero, sia che
ippoggio e giuslo compenso dal Municipio non aves-
se rinuncid il gratuito ufficio.

Ed ecco rieadere di muovo nell' arbitrio della im-
resa. Entrato il nuove Sindaco comprese che un
ilficio di verificazione era necessario , e ecercando
rovo chi fosse da ¢id. Lo propose alla Giunla, e
Juesta lo nomind. Ed & da pochi giorni che le con-
ravvenzioni, ci ‘dicono,son di molle,

Esopo lodando 'Ta scella del signor Franceseo Cas-
Isa, raccomanda al Municipios 1° un ufficio di verili-
rizione ben messo — 2° che le mulle senza lolleranze
| faceino pagare — 3° e principalmente che dove si
Irova non il easo, In necessitd, la lrascuranza, ma
il frode aperla, dolosa si passi chi I' ha commesso
| giudici competenli, — In appresso Esopo parlerd
Aprofesso di quesla interessanle parle della pubbli-

imminislrazione.

Esopo marledi scorso andd in solluchero a vede-
re il signior Sindaco in earne e in ossa recarsi alla
pescheria e fur man ibassa su talle le- bilance false,
@ 'sui’pesei cosi delli atfassali. Bravo ! Sindaco mio,
bravo! Se volele perd ehe le vostre misure abbiano

ad avere lulla 1" eflicacia'non basta quello chie avele
fullo; perehé passalo lo spauracchio i rigaltieri tor-
nano da capo. Bisogna che wuell . uomo che fa da
controllo al peso Ia alla pescheria pigli nota gior-
nalmente di lulli i controyvenlori; allribuzione ohe
non ha avulo sinora e che sarebbe ollima cosa il
conferirgli.

Riguardo ai pesci alfassati & un altro paio di ma-
niche; qui ci vogliono delle misure energiche per-
ché si lralla della salule publica. Ci vuole un uomo
l-tl'nticu che ogni mallina faceia il giro per la pesche-

a, e trovando in vendila di siffelli pesci li seque-
sbii, ed indi riferisca immedialamente ; ma che sia
oneslo ed inesorabile. C’ & egli quest’ uomo ? — Cer-
cale e lroverele,

*
% n

PERCHE?

— Perché furono falli quei sedili di marmo messi
alla_marina sopra il ponte 2

— Per dare agio ai venditori di sarde, carbone e
pastinache d’ insudiciarli colle loro mercanzie; ed &
lale la schifezza ed il felore che tramandano quei
sedili ehe toglie la tentazione di sedervisi per respira-
re un po’ d'aria pura e fresea, massime di quesli
giorni di eccessivo caldo (?).

— Perché fu abballulo il baluardo del porfo che
ingombrava la marina accanlo la casa dell’ uffizio
sanilario ?

— Per fare.di quello spiazzo un vaslo cacatu‘io,
con rispello parlando.

—E ulile queslo ?

—E ulile e dilellevole insieme : ulile, perehé si
raccoglie una buona dose di concime le mille volle
Pii‘l ellicace del guano del Peri; diletievole, perché
¢ un bello speltacolo vedere lulli i momenti salinari,
facchini, portaroba ec. ec. messi in fila in quel lo-
cale, e fare le occorrenze loro“a vista del colto pu-
blico, & qualche volla anco dell’inclita guarnigione.

~— Dicono che il Municipio abbia messo a profillo
la vasta lenula di terre a Torre di Ligny, & voro ?

— Sissignore; ha dato anzi quelle lerra In |
per uso di pascolo. Infatti ognl mutting wunn g
di pecorelle viene o pason '
nasee nei- luod
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Si dice che Monsignor Vescovo abbia proibito al
Sac. Angioletto di tratlenersi, ogni volta finisca dir
messa, alla grala del parlatorio di un cerlo mona-
slero, ove slava a eonferire con una monachella. Ve-
ramente era scandaloso!

Applausi a Monsignore!

*
* &

CIRCOLARE,

Attesico Birrina, fra gli scaccini di madre chiesa
Sbornia_dei Vinosi, per ordine e comandamento del
Celendissimo Capitelo ;

A tulte le confralernile, parroechie, cattedrali ec.;

Ai consigli comunali che conservano tullavia il pri-
vilegio della terna nella nomina dei predicalori qua-
resimalisli ;

A lulle le comunild che possano avervi inleresse;

Fa conoscere quanto appresso:

Se mai si sperimenli bisogno di oltimi predicatori
quaresimalisti, ora che si avvicina la santa quaresi-
ma, si prega non dimenlicare il personale del dol-
tissimo clero di quesla eilld, il quale racchiude uvo-
mini di tanla sapienza in malerie ecclesiasliche e di
cosi nola eloquenza eiceroniana da non lasciar nulla
a desiderare.

Non desli punto meraviglia il silenzio per lo pas-
sato tenulo dal sullodalo reverendisssssimo elero in
fatto di predicazione ; esso liene origine da un sen-
timento di modeslia che ha traltenulo sin'ora tanli
luminari di scienza inchiodali nelle panehe del chorus
a guisa di canonici di legno con grave discapito della
fede crisliana, ma con dolce sodisfaziene della loro
carne.

L' eresia quindi si prepari a ricevere una solenne
stoceata, imperocché dessn sard perseguitala in qua-
lunique erafocohin; tranne nelle prefale panche del
prefalo chorus, ove i prefali luminari dormono sem-
pre e non vedono alcuno. Cosi sia.

Dala in Cunturrane, dal nosiro Palazzo addi 31
febbrajo 1870,
Atlesico Birrina,
W
* %
L' Iniziatore.

Dicono che 1' Iniziatore &in oorso di riparazioni.
Esopo passando per la marina lo vide assalilo da
maesiri operaj che vi lavoravano allorno. Che voglia-

no farne un velocipede ?

*
® %k

Una signora abbigliala d' un abilo sfarzoso, e eon
in lesla un enorme scignd che sembrava un nido di

sorci, passegginva domenica al Corso V. E. —
uomo dagli occhiali mise il piede, o per caso 0
bella posta, nell’ampia e lunga coda che la sig
si slrascinava dietro. Bestia! disse la signora in
spellita— Bestia voi, che a;ele la coda ! rispose 1'all
® &
CORRISPONDENZA.
Salemi, T febbrajo 1870.
Caro Esopo,

So che tu stai bene, ¢ me ne compiaceio di g
cuore; diavolo! non vuol dir poco star bene quar
si hanno di cosl bestiali nemici! oh?....a pro
sito di nemici devo dirli che qui siamo fulli am
& tornata I’ eld dell’ oro, oh ! prodigio della sapie
amministrativa ! dopo I elezione del nuovo Sindi
(Dio guardi) cerlo Isidoro Rocea Oliveri, che

.soprasello si firma Cavaliere, qui la pace & in len

Oh ! che sindaco ! ¢he sindaco ! proppio quello |
si dice un sindaco coi fiocchi; & pur vero che

~avere avulo soli 9 voli, menlre gli aliri ne ebb

16, egli non faceva parle della Giunla, ma scegli
il sindaco fra gli assessori oramai & fuori moda;
anche vero che egli & consigliere per caso, essel
entrato in sosliluzione di un’allro, incapace per,
pendenle col Comune , come & verissimo che
apparliene alla maggioranza del nosiro Consiglios;
che importa ! bazzecole ! queste son viele reminisci
ze di cullo per 1' Urna; il cerlo & che queslo sig
Sindaco & un'uomo!..

Esopo perehd ridi ? .. Tu cerlo non puoi cg
scerlo, & una celebrita in debullo, & un povero
me, che prima di ora non si era mai falto pros
ziare, ¢ ci volle lulto il genio mummo-poleonto
sile di codessa prefettura per lirarlo fuori dal ng

Caro Esopo, accella quesle due parcline e |
valere come Lributo alla Lealld e alla Giuslizia,
proposilo di giuslizia (seusa se io conservo I al
dine di parlare a proposilo) devo proporti un @
bio: & vero che gli uomini vogliono fare slog
maggiore delle qualila che non hanno ? e che, p
parodiando 1'abbale Casli, coloro che si aflibiani
nome di giusli, sono i meno giusli del mondo ?

Stalli sano, e guardali la gobba. Addio.

X.

SCIARADA.

Il primiero & segnacaso
1l secondo & un amorose.
Al intero solto Il naso
La [¥ tonda |’ angue ascoso.

Spiegazione della Sciarada precedente — CAN-ESTH

Gixo o' Nosiui, Diretlore responsabile.

Tipografia Modica-Romano

Anno L.—N.° 6.

COSTA = CENTESIML

Trapani, 19 febbrajo 1370.

Castigal ridendo mores.

B e
CONDIZIONI
Per Trapani Per foori
Un trimestre L. 0, 70 L. 0, RB.
Un semestre » 4, &0 » 1, 70.
Un anno » 2, 80 » 3, 40,

i

Per I' abbonamento dirigersi: All" Am-
ministratore dell’ ESOPO, in Trapa-
ni,

cvues Uira, il dolor, la maraviglia
Si scio'se in risor
Al! in viso che non passa alla midolla!
F mi senlo simile al saltambanco,
Che muor di fume, ¢ in vistailare e franéo
Trattien la folla.
GIusT,
—p T

AVVERTENZE

Le lettere non affrancale si respingono,
T plichi , Ie leltere e le corrispondenze
' dirigerli al Direltore d II' ES0PO - Trapani.
Per gli azionisti, associati ed avvenfori di
Trapani il giornale si distribuisce nel Ne-
gozio di Giovanni Vianni, Corso V.E.

GAZZETTINO POPOLARE
esce la sera di ogni sabato

DELIBERATIONE DBL CONSIGLIO CONUNALE.

Mentre Esopo ha dello di essere parziale posson
credere aleuni che la parzialilh debba giungere flno
il punto da divenire disonestd, ingiuslizia e peggio:
ma il nostro Esopo ¢ une di quei filosofi alla Calo-
ne, e perd egli pone a capo del vivere civile: la vir-
lil, e se oggi egli per necessith di lempi esce in
pinzza, cosi dimesso, veslilo cosi alla carlona, do-
mani piacendo ai buoni giovani che van crescendo,
ed agli operai che vanno imparando a leggere e scri-
vere ed a capire, domani polrebbe smetlere il suo
modo gioviale, e prendere un lono serio e virile, ed
uscire in piazza col Delendo Cartago.

Esopo dunque amico del vero e del buono non
pud ehe prolestare conlro alli che hanno I” impronta
ol vizio, della corruzione. Uno di questi fatti & Ia de-
liberazione del Consiglio Comunale sulla tanlo nota
fuistione Seichili. Esope non ha ancora dale nolizia
il suoi amici come fosse andala a [uire quella qui-
slione, ed eceo lolto.

Un partito, a lalli nelo, per le sue lroppo frequenti

violenze alla giustizia, aveva promesso ad uno de’ suoi
il posto di maesiro elemenlare, occupalo da un an-
no ¢ n buoni risullali, dallo Scichili. La Sopra-
inlendenza inizid 1" impresa mostrande lo Scichili
come ignoranle e disoneslo (vedi a quamlo si giun-
ge!). La Giunta da un lalo inlimo Ja disdella, dal-
I aliro venulo il lempo della nomina scagliando 1" ana-
tema sullo Scichili proponerva il suo favorito. 11 Con-
siglio allora in maggioranza confermava lo Scichili.
Ma la Giunla e il Sindaco, ancora sollo 1" impressio-
ne di una dimeslrazione, nella quale erano stali fi-
schiali come a clericali, non si cheld anzi nell'ira par-
liginna rieorse al Censiglio Scolaslico lacciando quel-
la deliberazione di arbitraria — Fd il Consiglio Scola-
slico, come se si trallasse di un coneorso, rilenendo
che Ia palente soperiore fosse un dritlo di preferen-
zr sulla elezione del maesiro, dimenlicando che il

Comune di dritto ayrebbe polulo nen dare la dis-
detta al o Scichili, o rivoearla, e cosi anehe di drit-

to confermarlo per un allro anno, dimenlicando che
I"altro aveva una ferma col comune di tre anni, co-
me maestro di 2% elemenlare, e quindi non poleva
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venire in compelenza per un' allra classe, annulld la |
deliberazione.

lo Scichili aveva ollenuta la patenle normale, il Con-
siglio lo rieleggeva per la seconda volla.

Ma I'ira del partilo non si calmd, mise in dubio
In verild della nuova palenle, scrisse a Palermo, ed
ecco il ecacio nei maccheroni — Il Provvedilore di Pa-
lermo signor Nisio risponde che la palenle non era
falsa, che I'esame era slalo fallo, ma che nei regi-
stri si Lrovava un numero illeggibile per macchia di
inchiostro, percido ( vedi imbecillild per lo meno!)
la palenle era slala rilasciala per errore.* -

Ecco di nuovo il Consiglio Scolastice in campo
esso non convalida la deliberazione, ma invita il €on-
siglio Comunale a rispondere se dietro la dichiara-
zione del Nisio esso insislesse nella sua deliberazione.

Era questo U oggetto dell’ ullima convocazione del
Consiglio Comunale. Eppure che cosa fa esso? in-
vece passa alla momina. Perché cid ? perché si era-
ne falle delle prallche, si fecero inlervenire consi-
glieri che in malerie assai pill inleressanli non era-
no mai inlervenuli, si usd insomma ogni mezzo, in-
fine la deliberazione fu per la nomina del Giacalone.

Or dice Esopo cosi: La deliberazione conlro Sei-
chili fu presa in visla delle parole del Nisio, ma
le parole del Nisio non son mica una senlenza, un
cittadino pud aver usala una ingiuslizia, e Scichili
ha falto ricorso. Il Consiglio dunque per un fallo
non ancora chiarito ha dato una condanna, e i con-
siglieri chi per condiscendenza, chi per parlilo, chi
per ira, che in questa hanno un bel citare la coscien-
za, quel volo fu ingiusto premedilatamenle, i consi-
glieri misero il consiglio nella possibilild di seredi-
tarsi, e di fare una figura ridicola, ingiusla, e qual-
che cosa di pil; se domani allo Scichili si’ facesse
giuslizia intorno alla palente.

La via da tracciare, la via giusla sarebbe slala
quella della sospensione fino alla risoluzione della
faccenda sulla palenle.

Esopo dunque, riliene 1" ullima deliberazione co-
me nulla, perché arbitraria, e riliene finche non sa-

ra decisa sfavorevolmenle allo Scichili la quistione
della palente, riliene valida e ancora in vigore la
nomina dello Scichili, e nulla quella del Giacalone,

CORRISPONDENZA.
Roma, 1° febbbrajo 1870.
Pasquino Talaranchio, al suo carissimo fratello
Esopo, salule e prosperila. :

* Lo Seiehili alla sua volta faceva ricorso al Ministero dan-

Carissimo Esopo,
Ti scrivo sollo 1" impressione dei grandi avveni-

le scene del Concilio. A ogni po’ una cosa nuova :

ne e bere meglio e darsi bel lempo; ce n' & perfing
che la prelendono ad amorini!, . se vedessi come

no enormi; depo i 21 camoni, che & il lavoro pi
colossale, essi hanno fallo la nuova. lilania .che sa

io te la trascrivo lale quale corre slampala per la cit:
{a, tu fanne quel conto che credi. Addio, e sla sano.
La nuova litania.

Criu ch’'ai sonnu.

Chislu avi sonnu.

Chiddu avi sonnu.

Tulli avemu sonnu.

Spiritus di vino

Sanla culinaria romana

Santa salsiccia et sosizzuni.

Omnes el sancle cazzalore, pignale,
liani, padelle, rariglie et quarari.

Ora pmnobis

Sancla Sciampagna.
Sancle Bordod.
Omnes sancli cuochi et cochesse.

Sancla perpelua.

Sancle venli franche. 0.
Sancle quinque franche. 0. P
Sancla lira. 0. p.
Sancla mezza lira. 0. p: 1
Owmnes Sancle solde, cenlisimi et millesimi. 0. p.
Sancla Bollega, 0., P- &
Sancte obule divi Pelri. ( 0. ..
Sancla ignoralia causa noslre lelitie 0. p-
Virgines et malronae romanae.  Memenlole nobi
Sancla Magdalena recidiva. Ora pronobis

Arripara nobi
. Pensale pro nobi
Libera ng

Turris Sancli Angeli,

0 riechi moribundi.

Ab. omni dente garibaldino.

A soppressione convenlorum el
monasleriorum. '

do la mentita al Nisio.

ot s
==

A denle demanio.

Venuto 1" affare in Counsiglio, anche a rignardo che | 'ﬂ%nl.i di quesla cilli. Roma & divenula il lealro del-
vécavi che diserlano, vescovi che si ribellano, ve-
“seovi che muojono; proleste; indirizzi, minacce, sil-
labi, eanoni, scomuniches <. che abisso! non ci si
raccapezza pitl. Tulli i vescovi perd sono perfelta-;
mente d'accordo in una cosa sola : nel mangiar be-

tornano pelali alle loro celle!.... se vedessi come
vangono e vengono dai farmacisti ad allingere bals
samo cubebe..... I lavori che fanno in Concilio so-

ri solloposla al Concilio per I' approvazione. Ecco

Justiliaet luce. i Lion;
I omni revulutione et libertate populi L. n.
slamnpa libera. L. n.
b omui ‘jurnalista sine tunica, Lo
Omni- seientia. L.n.
Garibaldi et Mazzini et compagnia .
Diella. L. n
iete Papa Borgia cum velenis tuis,” 0. p. (bis).
o8 sancli a cento bracci el cenlum

lostis, 0. p.

* Populi et nationes omnes ut faciant ogni momen-

f bone, quale fu la- mercede data a quesli po-

Roma eapitalis,
ficle Napoleonis-Chassepot.

Sonnu Calarina !
Libera nos a malo,

Jinnes sancli ipacrili et colli torli,

0. p.
nete Ignazi© Lojolae, 0. p.!
wncte Torquemada, 0. p.

b omni veritate. " Libéra nos.

0% monachellae et abadessae quae
fneile eosa-ruces. 0. p.

§huns infurnatus qui tollis debulizzam stomachi.

Miserere nobis.
Oremus.

Molureas el guerras ad ecelesiam nosiram , per
ilim Papa: facit concilium almeno 'na vola I an-

Ol nos possumus venire in istam civitatem a fare

Wollllug sine finire mai, pistannam. semper acquam

Wortaro, per tozzum nostrum et per omnia se-
siculorum. Amen.

Tnvitati pubblichiag

, Trapani 14 febbraio 1870.
_ Signor Direttore,
Voo inteso che I Esopo & amico degli operai

.(:'I;a inserira le seguenli due righe che ci ri-

lla seltimana scorsa imperversando lo sciroceo,

I6 Pace negozianle in questa ebbe gran biso-

i 8 uomini marittimi per salvare 1l suo basli-

Mo che stava per naufragare, e difalti il basli-
) fu saivo.

I marinari ? fu di cenlesimi 45 per uno !
0081 che si paga la mercede all’ operajo ?
Avserto VineiLio

W operajo Alberlo Virgilio perché ti lamenti®

\ sl L che siamo nel secolo dei filantropi ?
Bilone? oneslo ? fai bene alla socield ? fi basli
tlenza di aver fatlo bene la socield nulla i
| neppure un cenlesimo { muori di fame ! !

lu divieni un Wisto, se fai male alla socieli,.,

nes sancli imbecilles et minchiones, Orite pro n.

oh i filantropi... si ricorderanno di te, e dei tuoi ‘¢
faranno a ‘garal... la pield... la carita..) peres e

pei tuoi ... si fard, — allora ! — strada nell’ anima
lore...

« Filanttopi ! filantropi !
« Filantropi, amor mio !y
LA DIREZIONE.

" Bun Nuova 2

Dicono che i lavori di sistemazione della slrada
Rua“nuova hanno bisogno di una pid sirella sorve-
glianza per impedire certe magagne. Per esempio,
la platea dell" acquidollo pare a taluni che dovrebYe
avere un sollosuolo pia solido, perche quello natu-
rale ¢ di sola sabbia, e cid affinchd il passaggio del-
le acque non lo rammolli ed affondi: cosa che ro-
vinerebbe le fondamenta dei piedrilli dell’ acquidotto
ed in seguilo 1" acquidollo stesso.

Ci badi il signor Sindaco, e se nello stato esli-

malivo non & calcolala 1a spesa " di bi

al 'sa per un po’ di bilwy-
me o argamasso che si voglia dire, pensaleci ora
che ne siele in tempo.

LA DIMENTICANZA,
BACCONTO DI COA-UMG-TI, AUTUSE CI'ESE,

~Nella cilth di Ting-Hai cravi un Fachiro (guardia |
dei tributi) estremamente soggelto aila malattia’ della ;
dimenticanza, poverino! Quando egli faceva la -
verifica del peso del carbone da immellersi in eiltd, |
dimenticava quasi sempre di riferive all' Orangotano
(amministratore dei tribuli) il peso reale del genere |
che s’ immilleva, mentre il suo faccuino ¢ i talloni
d' accompagnamento andavano sempre d'accordo ;
cosi I"amministrazione soffriva e gli speculalori nt:
pr?ﬁllatann. Un giorno I' Hoppe Koo ( sorvegliulore
dei tribuli) si accorse del fullo y € ne fece parola
all’ Orangotano, il quale trovandosi affello dallo sles-
50 ‘matora del Fachiro, non cercd piit in la, La ina-
lattia non ebbe cura ¢ il povero Fachiro conlinua-
va ad esserne la villima. Ora egli abitaya graluila-
menl_e una vecchia Cabana sui baluardi della cilty per
grazia speciale otlenutagli dall’ Orangolano. Quesla
Cabana era proprietd della triba per cessione falla-
ne dal governo larlaro; e stando un giorno, queslo
Fachiro, aggrappato alle sbarre di una grala di fer-
:'o, di cui la finestra della Cabana era munila, lanlo
€ scosse, e le lird a s¢ ;

avea, che la grala si dstgiag:g dunrl!lacgalllﬁaﬂpcl:?}:,qﬂ:
§to punto fu assalite dalla sun malatii, shoohi
grata rimase nelle sue munl s

songa cho
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stro Fachiro, sempre con quell’ arnese fra le mani,
trovandosi nell’ usina di uno Zingan (fabbro ferrajo)
dimenticd cold la maleapilata grala, la quale fu dal-
lo Zingan dimenlicata sul fuoco e converlita in chiodi,

La cosa venne all' orecchio del Mandarino (capo
della tribi1) il guale serisse una bella dissertazione
sulla dimenticanza, e disegnd un dollissimo medi-
co per curare I'ammalalo.

Avviso a Monsignore.
( Vedi n. 5.)
Diceno ehe un aliro pretuncolo mezzo Calvinisla
frequenti pilt che non convenga il parlaterio di cer-

\o reclusorio stando in lunghe conferenze (ascetiche?)
con la poco garbata superiora. La cosa comincia a

destar sospelli e lagni presso i parenli delle recluse.
Avviso a Monsignore !

modo di convincere.

Bisogna geslicolare come un pupo a filo, dime-
narsi sulla sedia se si & sedulo, sallellare se allo
impiedi; interrompere il discorso dell’ avversario a
ogni sillaba, digrignare i denli come le scimie, scon-
torcere gli occhi, fare le boceacce e le pin brulle
conlrazioni, ‘sputacchiare in viso la persona con cui
si parla; mellere sossopra tulle le carle se si & dinan-
zi il lavolo di un impiegato, e per giunla rovesciare
il calamaio sowr’ esse, far sallare iu aria il porta sab-
bia. lo spacea-carla, le penne, infine sballere le mani
¢ i piedi su lullo cid che vi capila dinanzi ec. ec.
e si olterrd I'inlenlo,

Esempio : Un lale dovendo convincere un’ Aulorila

adoperd il prelodalo melodo , e dopo cinque mi-
nuli il funzionario, falla eroce delle braccia ¢ rannie-

chialosi nella sua poltrona, prolestava solennemente

che era gia convinlo e persuaso non solo di quello
che avea inleso, ma ancora di lullo quello che per

forza gli si volea fare intendere dall’ ossesso.
*

Pare che con T ammir?isﬁ'azione del Gas il Muni-
cipio voglia meltersi nella buona via —Speriamo che
duri sempre cosi — Sappiamo che la sera del 14 sul
rapporto del Verificalore Cassisa segnando il mano-
melro una pressione di M. 15 in vece di 21, ed es-
sendo la pubblica illuminazione di bassa flamma,
passato alla verifica di alcuni fanali si trov che es-
si bruciavano con una pressione di un lerzo in me-
no di quanto avrebbono dovuto, e perd fu inflitla
una multa di L. 200 oltre alla delrazione del lerzo
del gas, che in meno lulla la cilld consumava. —
Esopo ripele e spera che quesle muite rigorasamen-

le si fucciano pagore. Badi anche il signor Sinda
e I’ Assessore incaricalo che molli fanali sone di
sa fiamma perché i rubinelli sollostanli non sono
teramenle aperli.

Intorno alla purezza del gas Esope da il mo
con cui ognuno pud vedere se il gas & puro o
ogni parlicolare cosi polra vedere sea volte la fia
ma rossaslra sia cagionata da impurezza — Ecco
ricella.

Prendele un soldo di sale di safurno, peslale
con mezz oncia d'acqua finché sia ben Lriturato,
insuppate bene della carta in quell’ acqua, e
dejela per asciullare,

Quando volele provare il gas prendelc un pezze
di quella carla e avvicinalela al beceuccio aper
ma non acceso, se & puro il gas la carla resla bia
ca, se & impuro divenla nera.

Fsopo ricorda che quesla soluzione & velenosi
ma e bisogna lonerla lontana dai fanciulli.

3 . . . * *
Iovitati pubblichiamo :
I dritti Baronali nel 1870.

Va girando per la Cilta la pianta dei palehetli
queslo Tealro pei due Veglioni, accompagnala da
nota di preferenza ai Baroni, Duchi, Marchesi, e
valieri perché contribuirono la maggior somma
erigere il Tealro suddetlo.

Si domanda a chi di drilto.z

Le lire 10, 20, o 50 contribuile per la slessa
sale dal Negozianle, Impiegalo, ed Operajo fur
in relazione della posizione sociale le mille volt
pilt delle Lire 100 contribuile dalle Eccellenze

enunciale 7 Credo che la risposta sard di si!
Allora cessi una volla la prepatenza e I' arist
lico potere, arrogalo pure da qualche faccendier
codalario delle Eccellenze nelle loro assenze; e
preferenza sia di drillo dala a tulli coloro, che
abbonino per la stagione tealrale; i quali agevol
do il commercio del proprio paese, dinno da vi
a cenlinaja di famiglie.
X S. Carra.

* %
Signor Diretlore,

Tl soltoseritlo Vice Console di 8. M. Brilanni
di Norvegin e di Svezia la prega a dichiarare a m
zo del sun aceredilalo Giornale, che i capilani d
anzidelle nazioni non inlendono soddisfare i d

Anno I.—N.,e 7, COSTA = CENTESIMI. Trapani, 27 febbrajo

ST

..... Uira, il dolor, la maraviglia
. Si scio'se in riso:
AR! in riso che non passa alla midolla!
E mi sento simile al saltambanco,
Che muordi fame, e in vistailaree franco
Trattien la folla,

Castigat ridendo mores.
et

CONDIZIONI

Per Trapani Per fuor i)
:r': :rl::esltre L. o0, 70 L. 0, 95‘. '
tmestre » 4, £0 I, 70.
Un anno » 2: 20 : 3: fig. AT

Per I' abhonamento dirigersi: Al Am-

ministrator, : 1
3 ore dell’ ES0P0, in Trapa=

Le I!rlrnre non affrancate si respingono,
.l. plichi , le lettere e le corrispond nze
dirigerli al Direltore d If' ESOF0 - Trapani.

Per gli azionisti, associati ed avvéntori di
Trapani il giornale si distribuisce n-1 Ne-
gozio di Giovanni Vianui, Corso V. E.

GAZZETTINO POPOLARE
esce la sera di ognl sabato

A Ineslinguibile sele.
Wll" Esopo ! Tu!to I"anno si caleola, in carnevale si
0 fllosofi e poeti. B il mangiare a crepapancia, e
Viiotare Ta bolte, & una licenza poelica !

favcia propugnatore, e Bunditore dell carnevale ! del
18mpo, come dicono aleuni, che guardano e gindi-
oo Te cose dalla scorzaz del lempo in cui I' uomo
diviene pazzo ¢ ridicolo. — Esopo anzi crede che nis-
Aun-tempo nell’ anno sia pity meditativo e pil  mo-
tulista che il carnevale. Ed ecco a provarvelo.

Nlzione del Carnevale 2 Che cosa & il Carnevale ?
0 = - . g : ATy
Ksopo lo definisce : il ritratlo délla societi !

IL CARNEVALE,

dalle assisie — abbiamo veduto la malignila, I’ egoi-
e o8 : smo, 1" immoralila.
Oggi incomineciano i trwiurni di eroica fame e

U Rl Ld barallieri, qui servi e leceazampe — womini
L | t

d.nppi come le cipolle, stupidi, ignoranti, presuntuo-
SI,. in alto — pregiudicali supersliziosi — bigolli, ge-
suili, e paslolli in molo.

Tulli quesli uomini come li avele veduli ? Non in
maschera di carlapesla o di cera, ma purlroppo in
maschera ! Li avele veduli con 1" abito del lempo, i
pagliacei, i pasquini rappresentarvi il Saulle, e, il
popolo applaudire.

Da vomini enesli i ladri —da umilj agnelli [e
volpi— da disinteressali gli egoisli — Avele vedulo
la: batrocomiomachia del Consiglio provineiale e del
Comunale — Avele: vedulo alla memoria dei tristi oge
me & larga la socield e ricunoscenle, ma avele yo-
duto orpellare i} male con ln maschera della ge-

Non vi seandalizzi che un filosofo moralista , 8

In primis avete mai chiesto a'voi slessi una defi-

Guardate, difatli, con I' ocehio della mente, a tolli

che contrarrebbero in lerga i loro marinaj, per Nerosila — is o To S ;

falvolta si erede da taluni lrar profitle de“n] lorg | personaggi che nella gvan sommedia dells Sociels mnr:lli:rzanlie 3 dmms: f-u‘m cepoloni

na fede, e dello slato di vinolenza in cui a b PEF tutto T anno 18G9 vi si sono presentali. Cle co- | rel "? oo oe 2 200 8 CHTICHEE

posta si fanne ineorrere. Mi wbbiamo veduto ? Buffoni. paglincei, pulei A le voi ? no, amici, & In vita dell’ anuo, & b eoms
. 1l Vice Console — L. Manwo. glincel, - pulcinelli, | media dell’ anno ! Eeco al earnoviln | Kego i)

Gino pe' Nomu, Dirctlore responsabile.

Tipografia Modica- Romano.

bl grossi, liberi in societd, Tudruncoli condannali

fo dellanna ! Che cosn 1 Carmoyile
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il vero ritratlo dell’ vomo — Gli asini li spoglia del-
Ja vesle tealrale di uomini dolli e le li presenta asi-
ni quali sono — Pagliacei. bufloni, egoili, gesuili,
womini serii tulli dell' anno, ecco che cosa siele, ec-
¢co il vostro ritralto in Carnevale!

In carnevale dunque si rappresenta in piazza la
vera commedia sociale, in cui gli allori e il pub-
Dlico, gli sferzanti e gli sferzali sono lulli ung cosa.

Ne volele una prova? Ogni volla che volele ve-
dere se una lal cosa, coslume o idea, sia moraliz-
zanle progressiva o no, non dovele far allro ehe ve-
dere se al prele va a genio eppur no. Perché il pre-
te, come prele s'inlende non come uomo , é I'av-
versario @' ogni cosa buona. E il prele’ v ha dello
che la maschera & il ritrallo del diavolo. Perche cid ?
perché il carnevale adusa alla salira, la salira al
Yibero esame, queslo scovre tullo ¢id chie v'ha di
ridicolo, e siccome nissun essere & pitt ridicolo del
prete e perd che egli ha paura del carnevale.

Ma, a volle, diranno aleuni: il carnevale @ cosi
insipido e inconcludenle da non rappresentare nulia
di salirico — Si, & vero, ma sapele perché cid? Sem-
pre pel solite male, per I' egoismo, per I' isolamenlo
— ognuno conlar per uno, e tulti non formare un
tullo, ecco il gran male sorgenle di tulli i mali —
A Mflano, a Torino, a Parma, ad Ivrea e allrove si-
pele come si fa il carnevale ? Y ha la Societd del
carnevale; per lullo I'anno raccoglie dei socj che pa-

gano una piccola rala mensuale, in capo all’ anno
tutle queste piccole somme ne formano una non pic-
cola ma grossa. Allera i membri incaricali studiano
il modo e il come tulta la festa del carnevale deve
ordinarsi, ed ecco che la fesla ha un andamento re-
golare, si mellono in giro grosse somme , Vi s0no
premj alle migliori e pid salienli mascherale, gran-
di luminarie, gran feslini, ridolli, e allegria univer-
sale. Tullo il paese ne gode, ogni opinione polilica
o religiosa non ha che dire, e il municipio, piullosto
che gloriarsi di vedere le lorce in mano ai suoi cil-
tadini, gongola nel vederli diverlire sferzando i vizj,
almeno una volla all’ anno.

Cosi potremmo far noi, e se in quesl’ anno 70 po-
tranno gli Esopiani iniziare una socicl2 del carne-
vale, 1'anno veguente ci diverlivemo tulli; per oggi
dangue :

Allegri amici: il muso luugo un palmo
Tenga il minchion che sofire d'itterizia ;
Noi slamo zani, ¢ David in up salmo

Dice Servite Domino in laetitia;
Si, facciam buona tavola e buon viso,

E ander¢mo ridendo in Paradiso !

|nle1.1d‘e che sieno tollerati malfallori — ladri ed as-
bussini dell anima — peggiori degli allri.
(continua)

UN CAPITOLO
DEL ROMANZO DI GARIBALDI.

SVENTURA !
Un funestissimofannunzio sono venato a darvi, fra-
folli- miei dilettissimi. Ahi sventura ! sventura ! syen-
lura!. . inaspettala nolizia colpird or ora le voslre
orecchie.
. Martedl sera (1° marzo ) a mezzanolle in punto
Carnevale non sard pii ! Egli che in questi e giorni
Moorazzerd la cilti splendido e maestoso come un im-
peratore romano nei giorni di trionfo ! sissignore ;
fnrtedi a mezzanolle la campana di S. Lorenzo. che cui
#uo flebile lamento ricordera il memento Ilo;:tn an-
nunzierd al suo primo loceo I ultimo anelito dell"eroe
olle tre giornate. Senlirele allora una forle 5C0S51
10l ampio e caritalivo vostro venlre, ed un cerlo
limolo nelle parti remole; udrete per I' aere un coz-
i di bicchieri e di boltiglie, e lo scroscio di pial-
| fcussernole; I'odore della salsiceia, del ragu e delle
I squisite vivande formerd una nuvolella che ac-
Oimpagnerd ai campi elisi il nostro gran Papa Car-
Wvale. Vi sard quesla sera un' ecclissi quasi lotale di
WL T Tampioni a gas (secondo & stalo predello dal ce-
lirg astronomo francese Mattheu 75 mila anni a. c.)3
es0 avrd principio all’ ave maria e termineri a!j
11 132, ora in cui comincia il veglione : e surd
N lullo e per lulto simile a quello verificalo Ia se-
della scorsa domenica, e per le slesse cagioni
lrunun.1iuhe. Oh, se io fossi Crisloforo Culmu'l:u e
ol 0 riverili lettori, i selvaggi del nuovo mondo !
Iiol spavenlarvi con quesla predizione, polrei tr:u-'
tlilo della vosira dabbenaggine. Ma voi non siele
Ivaggi, voi avele studialo astrenomia e sapele che
| ecelissi avvengono per elfelto di poca pressione;
ulironde ci siele oramai avvezzi a vederli quas;
lle le sere.
Plangele intanto I' immatura morle del povero Non-
j slruggelevi in lagrime, e se volele fare opera
Ilorin_ sepellitevi vivi con lui conforme fanno gli
glonali servilori di Kimian , nell' Abissinia , che
Hissegnane a morire coi loro padroni. Ma prima
10 divertitevi in quesli tre giorni di baldoria, e
ledl a mezzanoile i penserete meglio. k

Gli editori fralelli Rechiedei, che slanno pubbli-

cando il romanzo del generale Garibaldi, comunica-

rono alla Gazzetla di Milano uno squarcio che noi

riproduciemo ben volentieri. E il capitolo XLII, in-

litolalo La solifaria.

I personaggi del romanzo nella loro venlura ar-

vivano all'isela di Caprera. Ecco come descrive I'i-

sola ed i suoi abilanli il Generale:

« Nell’ arcipelago ilaliano, che comineia al mezzo-

giorno colla Sicilia, e lermina a tramontana colla
Corsica, trovasi un'isola quasi deserla — Composla
di puro granilo — le sue sorgenli d' acqua dolee sono
stupende — benché non sieno in_estale abbondanti.
— L' isola & ricca di vegelazione — non d’ allo fuslo
— non concedendola le bufere , che la spazzan via
senza misericordia. 11 gunio dei venli quasi eonlinui
e troppo forli vi preduce il beneficio della salubritd
dell’ aria. — 1 eespugli, surli nell’ inlerslizio de' mas-
si, sono lulli aromalici — e se ospile su quesla lerra
deserla — tu accendi il fuoco — senli la fragranza
dei rami brueiali imbalsamare 1' aria.

Il poco bestinme che pascola, vagando per i di-
rupi, & basso di stalura, ma robuslissimo. — Cosl i
poehi suoi abitalori, i quali vivono non splendila-
menle — ma in un’ abbondanle agialezza — coi pro-
dolli della pesed e della caccia — un pd  coll' agri-
collura — e mollo mercé la generosa provvidenza di
amici eche dal conlinenle inviano il necessario.

1l numero ristretto degli abilanti rende superflui
coverno e polizia : — 1" assislenza dei preli & la mag-
gior benedizione dell’ isola. — Dio vi si adora come
si deve, col cullo dell’ anima — senza sfarzo — nel
grundioso lempio della nalura— che ha il cielo per
volta e gli astri per luminari. -

11 capo della famiglia, che primeggia in quell’i-
sula, & un uomo come gli aliri, — colle sue forlu
e i suoi malanni. — Ebbe la sorle di servire qual-
che volla la causa dei popoli servi — come qualun-
que mortale, ha la sua dose di difetli. — Cosmopo-
lita, egli ama perd svisceralamenle il suo paese —
I' ltalia, — ¢ Roma, con idolalria. — Odia i preli, co-
me istiluzione menzognera e nociva, — ma il giorno
in cui spoglino il lor carallere, malignamente buf-
fone — e tornino uomini, egli & pronto ad accoglier-
li e perdonare i loro errori passali. — Professa idee:
di lolleranza universale —e vi si uniforma — ma i

VEGLION K,

| Iﬂg.liane dato domenica scorsa al nosiro tealro
discrelamente animalo quanlunque secarso di
mohere; nessun paleo si vide vuolo; cavalieri e

rio pel veglione di questa sera, s¢ non che doside-
reremmo riparate qualche sconcio da parts della que-
stura ed un lantino anco del Municipio. A noi pia-
ce molle quando il popolo si diverie, ma vorremmo
clu? anche in cio fosse educalo. Le maschere popo-
lari son belle e buone ma dovrebbere conservare
sopralullo la decenza; ce n’erano da fare stomacare
per la luridezza. Un po' di freno sarebbe anco da
dill‘ﬂ. a quella lirata di confelli grossi come uova di
pfccmni, che non & un bel complimento averli nel
nsr?, senza dire poi dei guasli che fani® ai lampa-
dflrt d{:l teatro. — Riesce del pari insoffribile 14 vista
di quei monelli struceiali e sudici che ronzano at-
lorne le maschere, su per le seale, lungo i corridoi
e.ﬁn dentro i palchi, e nella platea e sul palcosee-
nico ancora.

Signor Sindaco, signora Questura, melletevi d' a¢-
cordo per impedire quesli inconvenienti.

‘Iu fine Esopo vorrebbe un po’ pitt di gusto arti-
slico in cerle mascherale allegoriche per modo che
non’ abbiano ad avere bisogno dell’ epitaflio per Es-
Ser comprese.

£
* %k

Giovedi sera sappiamo che si presenld in lealro
una mascherala, rappresenlanle il ministero italiano
e ci si dice che la pubblica sicurezza ne impedi I;
entrala— Queslo & uno arbitrio — Sia che I ordine
fosse parlito dal capo della P. S, ¢ dal Prefello
all'uno e all'altro diciamo : Signori, ricordaleyi del'
re travicello piovulo ai ranoechi. Se nen avendo nel
nn‘slru paese allro modo da poler fare un pe’ di
chla_ssa mosirale di vedere un crimenlese in ogni al-
Ius.slnne politica, mostrale d' essere ridicoli! | vosiri
aly come a pubblici funzionarj non deveno portaee
I"impronla delle vostre individaali opinioni.

Un citladino che non esce dai limili dello Statuto
(‘f nel suo pieno diritlo — Se esce, ineriminalely . 8
fiuché cio non fate, voi commeltete un’ abuso.
Ricordiamo inoltre che alcune sere prima una ma-
scherala molto triviale, venula in lealro profleri pa-
role a vece alla, troppo oscene, e che il pubblicn""
biasimd, perché allora i due travicelli di N. 1 e N. 15
non fecero rispellare lo Slatulo e la puhblioa des
cenza? abbiamo anche dirilte a chieder questo, w=
un po di senno e meno horia signori, e non I
che sia vero che le tesle di legno fun semy
chiasso. L

Venerdi sera, nel larga

——

preli, come preli non I'accelta — perché egli nonf *"4° in bellissima foilette : & un buon’ augu-
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canlo al giovane marilo. — La povera giovane spa-
venlata si rifuggid entro la farmacia Costadura; dove
era Esopo (presenle sempre a lullo). — 11 marinaro .
intanto voleva inveire contro la donna e il marilo —
Si raccolse huon numero di popolazione, alla_quule
pizzicavano le mani a quella schifosa seeny, ma
Esopo corse ad avvisarne il Delegale Baudo, il qua-
le cul Brigadiere Barresi corse sul luogo, e lrovo il
marinaro imbestialilo — il farmacisla impaurilo, im-
batliglislo, chiuse e suggellato, e la folla adirata, — |
La P. S. ogind al marinaro di seguirla e quello
negandosi,fla P. S. era per andarsene come se non
fosse il falo proprio, se Esopo, adiralo, non aves-
se dello: ma non bisognava lasciare andare cosi
fallo scandalo; ma siamo in pochi, rispose Ia P. S.,
andale a chiamar compagni, sogginnse Esopo : cosi
fu, e vennero alltre guardie — 1 compagni del ma-

marinaro se lo condussern, perché la questura aven-

do paura di meller le mani addosso a quel facchino,
li seguiva di dielro, quando ineonlralisi col signor
Luigi Marino, che annunziandosi qual Console, disse
alla coraggiosa polizia che glielo lasciasse, e che
aveebbe pensalo lui — e cosi fu fallo!—La folla
spetlatrice allora scambid queste parole : E cosi che
si da soddisfazione a cilladini insultali ? dunque bi-
sogna con le nosltre mani farci ragione ? dunque le
leggi sono per farci male non per farci ragione ? non
per garenlirei 2

Noi non possiamo che deplorare allamenle una
conidolla cesl colpevole per parte della questura, con-
dulta ehe avrebbe polulo deslare grave scandalo in

~paese se quella folla, forse non seuwza ragione, avreb-
be preso a collellate il marinaro, ed a sassale la
P, 8.

Ogni straniero in casa nostra & soggelto alle no-
stre leggi. E in mezzo a una fulla di popolo & uno
scandalo il vedere impuuilo un insullo, commesso
sulla donna del popolo. ;

B dunque vero che questo corpo della P. S. &
corpo d’ inulili che si- pappano il soldo senza sa-
fare e voler far nulla. e seunza supere il proprio

dovere ? Siamo cerli che se in simile congiuntura si

fosse Irovato invece un solo carubiniere , sarebbe
slalo baslanle a far rispellave I legge.
Lodiame il giovane sposo i} quale non si laseid

vincere dall’ ira, ma usd dignila accompagnala da mo-

derazione. e infine si laseid persuadere da FEsopo
dinvolarsi con la sua compagna, non visli dal ma-
rinaro.

Questi falli & piir 4" una volla che si ripetono, e
le aulorita devono cercar mode d"impedirli, preve-
nirli e punirli, sccadendo.

i

“biti il signor M. C.!! §., a quel punlo, noi segy

La pubblica morale, e dignila lo veclamano.
Speriamo che 1" Ispeltore di . S. dard all’ Esope’
I’ occasione di polere anuunziare ai suoi amici po
polani la punizione di quegli agenli della Pubbli
forza i quali commisero un allo di paura prima,
di debolezza seandalosa |
_ Sappiamo che! il giovane offeso ha mosso quere
rela contro il marinare, che ieri abbiamo noi sless
si vislo passeggiare per la cilld, Noi avremmo piuks
tosto mosso querela conlro il Delegato Baudo pel
non avere vululo arreslare un colpevole in flarant
delillo.

: * :

I altro giorno fu diretta ad Esopo una lellerin
anonima, che porlava le seguenti iniziali : M. €. 8.
riguardanle la quistiene Scichili— Il solo fatto d
nascondersi solto 1" anonimo basla a vedere il senng
o il costume di chi lo serisse; del resle I"anonimi
si esprime con urbanild, e noi avremmo acconsen
lito al desiderie di pubblicare le sue parole se nol
fosse un errore giornalislico, ed una prelesa imbg
cille dar peslo ad anenimi. ;

Ma non vorremo lusciare la quistione , non de
remo, e fino a quando le mene verranno alla lue
— Allenda dunque I’ anonimo al numero veuturo.

SCIARADE,

In Trapani & il primiero e nel [ tale,
E in verte teste di pii ne vorrei;
1l secondo in vernacoln nostrale
. E un mollusco. — Il toiale amici m'ei,
Iu qu sti giorni in ogni desinar,
Avvollolato serpe, in mezzo appare.
Chi indovina questa sciarada avrd in dono una bo
cellina conlenenle un eccellente specifico per guar
re la diarrea ipso faelo. . “
I nissna tempo, 1L primiern, eqaivale.
L' arld’ h;l;g i b n‘{e fa gran via;
-;gﬂu"wﬂhﬂ! amieo & i min totale, N #

d'un santo teuulo in compagnia :
in questt di eh’ ovunque si banchelta
COgnun 1* odord e punta df forchetta.
T fortunato ehie durlt In splegazione di quesia scig
rada avrd it premio un magnilico vaso simile
tulto e per tulto o quello cho giorni addietro fu spi

dito alla lotteria di beneficenza, ¢ che fece sty {
il signor Pel Comilalo, ec. ec. cc. :

L

Plage erudo olle hestle da foresta, d
Place cotlo a nol hestle del pensiero, ]
boaily o WABIDY el e cornn -mmul testy,
I f “gotto, Il préimiero.
il Wr' : 'g:ovmi‘ll totale, y
UL i prare, In Carnevale.
Chi seio m‘ﬂa' gofarada si presenti alla Din
zione del giornale, la quale s incaricherd di

eseguire gralis il o dell’ indovinalore '_
stesso incisore del nosiro Esopo. Queslo rilrallo s
i stampato- nel numero veniuro con sollo la felic
sima spiegazione della sciarada slessa.

Spiegazione della Sviuradu precedente— A - DAM

Gino p¢' Nowvus, Dipetlore responsabile.

" Mipografie Modica-Romano.




